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ARCHIV FUR KOMMENDE BERUHNMTHEITEN

Lenzerheide,
den 26. Juli 1933,

Vielgepriesene Redaktion!

Vorab: Gruss aus der Sommerirische!
Weiter: was tut man in derselben? Man
ergidnzt Fehlendes. Und da hat mir aus-
gerechnet das gefehlt, dass ich in Deiner
tit. Nummer 26 (59, Jahrgang) meinen Dir
vor gezdhlten drei Monaten unterbreiteten
Beitrag (Immer korrekt) entdeckte mit der
Unterschrift: «Wilmei», Ha, nicht ein Wun-
der wilmeielt es in letzter Zeit so im
Spalter! Zwar pilege ich seit meinen an
Dir erlebten Erfahrungen meine Manu-
skripte einzeln zu unterzeichnen, mit Ma-
schine, damit auch ein venezuelischer Roh-
kostler nachkommt, Trotzdem will ich Dir
von den zwei méglichen Varianten die
mildere zubilligen und ein Versehen vor-
aussetzen., Es wire denn, dass Du mein
Prdparat zu wenig traf befunden hittest,
als dass es das sonst fiir gepflegte Arbeit
biirgende «Ermii» gerechtfertigt hitte!
Falls diese Mutmassung zutreffen sollte,
immerhin vielen Dank fiir die Schonung!
Was aber sagt in diesem Fall «Wilmei» zu
solch fremdem Federschmuck? — Auf alle
Félle erwarte ich untertinigst Nachliefe-
rung des Honorars, wobei ich auf Schmer~
zengeld- und Kreditschiddigungsanspriiche
vorldutig verzichte. Zum «Missbrauch»
meines Namens hat ja schliesslich eine
Signatur von Format und Klang herhalten
miissen! Aber eins bitte ich Dich: Ver-
lang dem «Wilmei» die zwo Franken nicht
retour! Das wiirde mir weh tun, und ihm
wahrscheinlich auch, Es ist gar ein Betrag!
— Bis jetzt hatten wir schones Wetter.
Danebst iriedliche Griisse von Deinem bis
auf weiteres gekrinkten Ermii.

— Jetzt geht mir an meinem, von Stachel-
draht eng eingeziunten Horizont ein Licht

Die neue Cigarette

75 Cts. 20 Stiick

meeees G rossformat

ist wirklich vorteilhatt

auf: Darum also.hat Wilmei den wutschédu-
menden Beschwerdebrief geschrieben! «Sehr
geehrter Herr!» hat er geschrieben...

Sehr geehrter Herr!
Mit Berufung auif das schweiz, Pressege-
setz, bitte ich Sie, folgende Richtigstellung
in Threm Blatte erscheinen zu lassen:
Ich, bekannt unter dem Pseudonym «Wil-
mei», erkldre hiemit, dass ich nicht iden-
tisch bin mit jenem «Wilm-Ei», Veriasser
jenes Quasi-Witzes in No. 26 Ihrer sonst
so inhaltsvollen Blitter,
Im Hinblick auf meinen guten Ruf als
Schrift- und Weichensteller, lege ich Wert
auf diese Feststellung, und bitte Sie, die-
selbe auf dem Titelblatt in Fettdruck er-
scheinen zu lassen.
Statt mit besten Griissen verbleibe ich
vorldutlig voller Zuriickhaltung
Ihr sehr ergebener
— tatsdchlich hat Wilmei eine Karte ge-
schickt und seine Verwunderung dariiber
ausgesprochen, dass er sich gar nicht mehr
erinnern konne, diesen ausgezeichneten Witz
je eingeschickt zu haben. Sehr wahrschein-
lich sei das schon lange her, meinte er mit
einer nicht unboshaften Anspielung auf den
Setzer, der bekanntlich gerne jene Manu-
skripte zuriickschiebt, die nicht gut lesbar
sind,
(— Ja, ich bekenne mich schuldig ... ich
erlag beim Absetzen strittigen Witzes
einem «Ermii»rdungsanfall; im Unterbe-
wusstsein trdumte ich von einer schénen
Zeit dies Friihjahr und lispelte: «Wilmei»,
d. h. «Will Mai.» — Stop! Der Setzer.)

Dynamisch-
biologisches Gemiise

Verehrter Herr Redaktor.

Ich finde es nicht nett, dass Sie iiber das
vermodynamisch-biologische Gemiise Witze
machen, das ist eine durchaus ernsthafte
Sache und ich will Ihnen in Ihrer wissen-
schaftlichen Ecke, d. h. der des Nebel-
spalters, die néotige Belehrung erteilen,
zum Wohl Ihrer Leser,

Von der gesundheitlichen Wirkung schreibe
ich nicht, das ist bekannt, nur von der
Herstellung, — Die Hauptsache ist, dass
der Mond in irgend einem Viertel steht,
je diinner, je besser. Dann schaufelt man
sich einen Komposthaufien genau rund,
bohrt 5 senkrechte Locher hinein, eins in

14

der Mitte, die anderen drum herum, Jetzt
kommt die erste Hauptsache, das Elixier
No. eins. Selbiges wird in einem Kiibel
aus Holz, ja nicht Kupfer, mit Wasser ge-
mischt und das Gemisch mit einem Kne-
bel, Kraft und Andacht 15 Minuten krif-
tig geriihrt, worauf man es in die 5 Locher
giesst. Nun wird 2—3 Wochen gewartet,
je nach Mond, dann kommt Elixier No, 2,
das aber eine Stunde lang mit Riihrung
behandelt werden muss, Kommt ebenialls
in die 5 Locher, und der Kompost por-
tionenweise auf das Land. Und dann kann
man direkt héren, wie die Pildnzlein
spriessen, die man gesetzt hat. Dr, H. H,
Zur Aufklarung:
Kompost ist das deutsche Wort fiir Mist,
Nicht dass einer glaubt, es sei ein Druck-
fehler und statt Kompost, Kompott nimmt.
Dann ist ndmlich die ganze Wirkung futsch
und das Kompott dazu.

Kassations-

Beschwerde
In der Beilage iibersende ich Ihnen einen
neuen Delinquenten zur Aburteilung, —
Gleichzeitig lasse ich Sie wissen, dass ich
in Sachen «Aus der Schule» (Fass kontra
Reifen) Kassationsbeschwerde wegen Ju-
stiz-Irrtum — um einen Justiz-Mord zu
verhiiten — eingereicht habe. E..B;

— ich habe nichts gegen den Witz, aber in

Anbetracht seines achtunggebietenden Al-

ters mochte ich vorschlagen, ihn lieber

einem Museum einzuschicken.

Lirpa bitte Adresse!

Veritate dito
— hiezu die Bitte, auf jedes Blatt Namen
und Adresse zu schreiben, Beim Sortieren
der Witze verteilen sich die Blitter auf
verschiedene Rubriken, und wenn ich ver-
gesse, den Absender nachzutragen, dann
haben wir den berithmten Witz ohne Ge-
burtsschein,

Luzern! Wir haben seit kurzem eine Perle
— bitte Adresse, da Sie vergassen, die
Riickseite Thres Manuskriptes mit dem Na-
men zu zigren,

So mahnt
man Sdwuldner

«Komm Junge, wir wollen eins zur
Auffrischung’ des Gedichtnisses trin-
ken, haben uns lange nicht mehr ge-
sehen.»

«Soo, ja, ich bin Dir ja noch fiinf

Franken schuldig.»
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